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Kit de blindaje textil EMC para panel frontal, -40

hasta +85°C.

Las juntas textiles EMC se insertan en una ranura en el
lado derecho de los paneles frontales en forma de U. Las
juntas estan pegadas al panel frontal. Para un rango de
temperatura ampliado hasta +85°C.

CARACTERISTICAS

La junta textil EMC se coloca lateralmente en el panel

frontal o en la ranura del perfil derecho, segun
corresponda.
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w El sello de perfil se une a la superficie de contacto del
soporte de 19" o del angulo trasero y establece la
conexién conductora a los paneles delanteros en forma de
U
Rango de temperatura -40 °C ... +85 °C.
Compatible con: Subpistas; Casos; Paneles frontales v
Familia de productos: EuropacPRO; PropacPRO; RatiopacPRO AIRE; PropacPRO; Frame Type Plug-in Unit CROMOJU'lAré
Tipo de producto: Kit de blindaje
Material: Elastomero termopldstico
ESPECIFICACIONES
Numero de catalogo Altura del rack Cantidad del paquete Fondo (D) Altura (H)
21102-853 3U 10 1.62mm 97mm
21102-857 2U 10 1.62mm 52mm
21102-859 qu 10 1.62mm 365.5mm
21102-855 6U 10 1.62mm 232mm
21102-854 3u 100
21102-858 4U 10
21102-978 5U 10
21102-856 6U 100

DETALLES ADICIONALES DEL PRODUCTO

Las juntas EMC (textil) son necesarias para proteger los paneles frontales.
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https://devinstance.nvent.com/es-ec/schroff/products/enc21102-853
https://devinstance.nvent.com/es-ec/schroff/products/enc21102-857
https://devinstance.nvent.com/es-ec/schroff/products/enc21102-859
https://devinstance.nvent.com/es-ec/schroff/products/enc21102-855
https://devinstance.nvent.com/es-ec/schroff/products/enc21102-854
https://devinstance.nvent.com/es-ec/schroff/products/enc21102-858
https://devinstance.nvent.com/es-ec/schroff/products/enc21102-978
https://devinstance.nvent.com/es-ec/schroff/products/enc21102-856
https://www.nvent.com/schroff
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Los productos nVent deben instalarse y usarse solo como se indica en las hojas de instrucciones y materiales de
capacitacion del producto nVent. Instruction sheets are available at www.nvent.com and from your nVent customer service
representative. La instalacion incorrecta, el mal uso, la aplicacién incorrecta u otras fallas en el seguimiento completo de las
instrucciones y advertencias de nVent pueden causar el mal funcionamiento del producto, dafios a la propiedad, lesiones
corporales graves y la muerte y/o anular la garantia.
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+49.7082.794.0
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+33.3.88.90.64.90
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Chat with us:
nvent.com/schroff

Asia

Shanghai, China
+86.21.2412.6943
Qingdao, China
+86.532.8771.6101
Singapore
+65.6768.5800
Shin-Yokohama, Japan
+81.45.476.0271
Chat with us:
nvent.com/schroff

Middle East & India
Dubai, United Arab
Emirates
+971.4.378.1700
Bangalore, India
+91.80.6715.2001
Istanbul, Turkey
+90.216.250.7374
Chat with us:
nvent.com/schroff
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©2026 nVent. Todas las marcas y logotipos de nVent son propiedad o poseen licencia de nVent Services GmbH o sus afiliadas. Las demas
marcas registradas son propiedad de sus respectivos propietarios. nVent se reserva el derecho de modificar especificaciones sin previo aviso.
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